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sus respetivos uniformes, en el horario establecido en el 
artículo 3 de la presente ordenanza.

Art. 33.- Tránsito vehicular.- Con la fi nalidad de garantizar 
la seguridad y libre circulación de los peatones que asistan 
a la Feria Libre, se prohíbe el acceso en doble columna 
de las unidades de servicio público de taxis, camionetas y 
de transporte liviano, en las calles adyacentes, durante el 
desarrollo de la Feria Libre. Cabe señalar que únicamente 
por el día domingo los buses de transporte podrán dejar 
pasajeros y carga frente de la cubierta de la feria libre 
ubicada en las calles Pio Jaramillo Alvarado y Rio Cenepa, 
para evitar el expendio de productos en la avenida.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Todo cuanto no se encuentre regulado en 
la presente ordenanza, estará sujeto a lo dispuesto en la 
Constitución de la República, COOTAD, Ley de Defensa 
del Consumidor y más leyes conexas.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Con la fi nalidad de proteger a nuestros productores 
campesinos, que cada domingo traen sus productos desde 
los diferentes sectores de nuestra jurisdicción cantonal 
a la feria dominical; y, muchas de las veces tienen que 
regresarse con dichos productos, o a su vez venderlos 
a precios totalmente bajos. Esto debido a que una gran 
mayoría de los habitantes de nuestro cantón acuden a otros 
mercados como Yantzaza, desde donde traen una  cantidad 
de plátano y guineo para el abastecimiento de sus hogares, 
compañías o empresas, relegando totalmente a los propios 
agricultores de nuestro cantón.

Por esta razón a través de la  Comisaria Municipal se 
cobrara una tasa al ingreso de productos del campo como el 
plátano y guineo; para lo cual se registrara los vehículos en 
el puente de entrada y otros puntos de ingreso  a la ciudad 
de Paquisha y se cobrara la cantidad de un dólar americano 
por cada racimo de plátano o guineo que ingrese a nuestro 
cantón; los recursos que se puedan recaudar serán invertidos 
en mejorar la feria libre dominical, que está integrada en 
su totalidad por personas que dependen de lo que produce 
el campo. De ser necesario, en lo posterior  se ampliara 
la cobertura de los productos de origen agropecuario que 
paguen el ingreso. 

La presente ordenanza se aplicara de forma paulatina, 
acorde a la socialización con los usuarios de la Feria 
Libre Dominical, con el fi n de fortalecerla y no se vaya 
declinando. 

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogadas todas las ordenanzas, reglamento y 
disposiciones que se contrapongan a la presente.

DISPOSICIÓN FINAL

La presente Ordenanza entrará en vigencia desde su 
promulgación sin perjuicio de su publicación en el Registro 

Ofi cial, luego del cumplimiento de las formalidades 
establecidas en el Art. 324 del COOTAD.

Dada y fi rmada en la sala de sesiones del Concejo del 
Gobierno Municipal del Cantón Paquisha, a los trece días 
del mes de  febrero del año dos mil diecinueve

f.) Prof. José Bolívar Jaramillo Calva, Alcalde del GADMP.

f.) Dr. Cécil Ramiro Salinas Consa, Secretario General (E).

SECRETARIO GENERAL MUNICIPAL.- 
CERTIFICO: que “LA ORDENANZA QUE REGULA 
EL FUNCIONAMIENTO DE LA FERIA LIBRE 
DOMINICAL DE LA CIUDAD DE PAQUISHA” 
Fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal del 
Cantón Paquisha en dos sesiones ordinaria y extraordinaria 
celebradas los días 28 de enero  y 13 de febrero del año 
2019 , en primero y segundo debate respectivamente.

Paquisha,  13 de febrero del 2019.

f.) Dr. Cécil Ramiro Salinas Consa, Secretario General (E).

VISTOS: De conformidad con las disposiciones 
contenidas en el inciso cuarto del Art. 322 del Código 
Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 
Descentralización, habiendo observado el trámite legal y 
estando de acuerdo con la constitución y las leyes de la 
República, sanciono LA ORDENANZA QUE REGULA 
EL FUNCIONAMIENTO DE LA FERIA LIBRE 
DOMINICAL DE LA CIUDAD DE PAQUISHA” a los 
15 días del mes de febrero del año 2019, Publíquese de 
conformidad con la ley.- cúmplase.

f.) Prof. José Bolívar Jaramillo Calva, Alcalde del GAD 
Municipal de Paquisha.

Sancionó y ordeno la promulgación de LA ORDENANZA 
QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO DE LA 
FERIA LIBRE DOMINICAL DE LA CIUDAD DE 
PAQUISHA” Prof. José Bolívar Jaramillo Calva Alcalde 
del GAD Municipal de Paquisha, a los 15 días del mes de 
febrero del año 2019.

f.) Dr. Cécil Ramiro Salinas Consa, Secretario General (E).

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTÓNOMO 
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL 
CANTÓN ROCAFUERTE 

Considerando:

Que, la Constitución de la República del Ecuador, en 
su Art. 238, establece que los gobiernos Autónomos 
descentralizados gozarán de autonomía política, 
administrativa y fi nanciera; 
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Que, el Art. 264 de la Constitución de la República del 
Ecuador, faculta a los gobiernos autónomos descentralizados 
municipales, en el ámbito de sus competencias y territorio, 
y en uso de sus facultades, a expedir ordenanzas cantonales; 

Que, la Constitución de la República en el numeral 2 del 
Artículo 264, establece que una de las competencias de los 
gobiernos municipales es “2. Ejercer el control sobre el uso 
y ocupación del suelo en el cantón”;

Que, el primer inciso del artículo 300 de nuestra “Carta 
Magna” dice: “El régimen tributario se regirá por los 
principios de generalidad, progresividad, efi ciencia, 
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad, 
transparencia y sufi ciencia recaudatoria. Se priorizarán los 
impuestos directos y progresivos”;

Que, el inciso cuarto del artículo 5 del “Código Orgánico de 
Organización Territorial, Autonomía y Descentralización” 
(COOTAD) menciona que: “La autonomía fi nanciera 
se expresa en el derecho de los gobiernos autónomos 
descentralizados de recibir de manera directa predecible, 
oportuna, automática y sin condiciones los recursos que 
les corresponden de su participación en el Presupuesto 
General de Estado, así como en la capacidad de generar y 
administrar sus propios recursos, de acuerdo a lo dispuesto 
en la Constitución y la ley”;

Que, los literales b) y c) del artículo 489 del COOTAD 
rezan: “Fuentes de la obligación tributaria. - Son fuentes 
de la obligación tributaria municipal y metropolitana: (…) 
b) Las leyes que facultan a las municipalidades o distritos 
metropolitanos para que puedan aplicar tributos de acuerdo 
con los niveles y procedimientos que en ellas se establecen; 
y, c) Las ordenanzas que dicten las municipalidades o 
distritos metropolitanos en uso de la facultad conferida por 
la ley”;

Que, En la sección 7a. del Capítulo III: “Impuestos”, del 
Título IX: “DISPOSICIONES ESPECIALES DE LOS 
GOBIERNOS METROPOLITANOS Y MUNICIPALES”, 
del COOTAD se establece y regula el impuesto municipal 
a los vehículos;

Que, de conformidad al Art. 539 y siguientes del Código 
Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 
Descentralización, se determinan valores en base al “(...) 
avalúo de los vehículos que consten registrados en el 
Servicio de Rentas internas y en la jefatura provincial de 
tránsito correspondiente (...)”, estableciendo una tabla para 
cobro en todos los municipios del país; 

Que, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 540 de 
Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía y 
Descentralización, todo cobro de impuestos a los vehículos 
se establecerá en la ordenanza respectiva; 

Que, mediante Circular No. 019-DE-AME-2018, de fecha 
05 de febrero del 2018, suscrito por el Lcdo. Alejandro 
Álvarez Tapia, Director Ejecutivo de la Asociación de 
Municipalidades Ecuatorianas, donde indica que es 
necesario la elaboración de la ordenanza que permita cobrar 
el impuesto a los vehículos cumpliendo lo dispuesto en la 

Resolución 006-CNC-2012; 

Que, con fecha jueves 03 de mayo de 2012 fue publicada en 
el Segundo Suplemento No. 695 la Ordenanza Sustitutiva 
a la Ordenanza que Reglamenta la Determinación, 
Administración y Recaudación del Impuesto Sobre los 
Vehículos Motorizados; y,

En ejercicio de la competencia y facultad legislativa que le 
confi eren: el inciso primero del artículo 240 e inciso fi nal 
del 264 de la Constitución de la República del Ecuador, en 
concordancia con lo previsto en el artículo 7, literal a) del 
artículo 29, literal a) del artículo 57 y en el artículo 540 del 
“Código Orgánico de Organización Territorial, Autonomía 
y Descentralización”. 

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENAN-
ZA QUE REGLAMENTA LA DETERMINACIÓN, 
ADMINISTRACIÓN Y RECAUDACIÓN 
DEL IMPUESTO SOBRE LOS VEHÍCULOS 
MOTORIZADOS, PUBLICADA EN EL SEGUNDO 
SUPLEMENTO No. 695, DE FECHA JUEVES 
03 DE MAYO DEL 2012; QUE AHORA EN 
ADELANTE SE LLAMARÁ “ORDENANZA PARA 
LA DETERMINACIÓN, ADMINISTRACIÓN, 
CONTROL Y RECAUDACIÓN DEL IMPUESTO 
A LOS VEHÍCULOS EN LA JURISDICCIÓN DEL 
CANTÓN ROCAFUERTE”

Art. 1.- Objeto del impuesto. - El objeto del impuesto lo 
constituyen todos los vehículos de propietarios domiciliados 
en el Cantón Rocafuerte y los demás vehículos que se 
matriculen en el Cantón. 

Art. 2.- Sujeto activo. - El sujeto activo de este impuesto 
es el Gobierno Autónomo Descentralizado Municipal del 
Cantón Rocafuerte, y la determinación, administración, 
control y recaudación le corresponderá a la Dirección 
Financiera, con sus respectivas Secciones. 

Art. 3.- Sujetos pasivos. - Son sujetos pasivos del impuesto, 
todos los propietarios de vehículos, sean personas naturales 
o jurídicas que realicen la matriculación de su vehículo en 
el Cantón Rocafuerte.

Art. 4.- Catastros de vehículos. - La Sección de Avalúos 
y Catastros del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte, 
deberá generar un catastro de vehículos cuyos propietarios 
tengan domicilio en el Cantón y mantener permanentemente 
actualizado, con los siguientes datos: 

a) Nombres y apellidos completos del propietario del 
vehículo; 

b) Cédula y/o RUC; 

c) Dirección domiciliaria del propietario; 

d) Tipo del vehículo; 

e) Modelo de vehículo; 
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f) Placa; 

g) Avalúo del vehículo; 

h) Tonelaje; 

i) Número de motor y chasis del vehículo; y, 

j) Servicio que presta el vehículo; y,

k) Copia de la matrícula y/o factura o acta de remate.

 Art. 5.- Base imponible. - La base imponible de este 
impuesto es el avalúo de los vehículos que consta registrado 
en el Servicio de Rentas Internas y en los Organismos de 
Tránsito correspondientes. 

Art. 6.- Determinación del impuesto. - Para la 
determinación del impuesto se aplicará la siguiente tabla: 

TABLA PARA EL COBRO DEL IMPUESTO A LOS 
VEHÍCULOS (Art. 539 COOTAD) 

BASE IMPONIBLE

(AVALUÓ DEL VEHÍCULO)

IMPUESTO 

EN USD
DESDE $ HASTA $

0 1000.00 Exento

1001.00 4000.00 5.00
4001.00 8000.00 10.00
8001.00 12000.00 15.00
12001.00 16000.00 20.00
16001.00 20000.00  25.00
20001.00 30000.00 30.00
30001.00 40000.00  50.00
40001.00 En adelante 70.00

Al valor del impuesto se le adicionará el costo por emisión 
del título de crédito que será de USD 2, 00 (Dos dólares de 
los Estados Unidos de América).

Todos los vehículos exentos del pago del Impuesto a los 
vehículos pagarán una tasa por servicios administrativos 
por el valor de USD 3,00 (Tres dólares de los Estados 
Unidos de América) más el costo por emisión del título de 
crédito que será de USD 2,00 (Dos dólares de los Estados 
Unidos de América).  

Art. 7.- Emisión de los Títulos de Crédito. – La Sección 
de Rentas del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte, sobre 
la base que trata el artículo 6 de esta Ordenanza emitirá los 
correspondientes títulos de créditos en forma automatizada 
y en el momento de que se realiza la matrícula, se transfi ere 
a la dependencia de Tesorería para su recaudación.  

El/la Recaudador/a responsable del cobro del impuesto 
generará un parte mensual de recaudación y depositará los 

valores correspondientes al GAD Municipal del Cantón 
Rocafuerte. 

Art. 8.- De la obligatoriedad del pago. - El sujeto pasivo 
de este impuesto, para efectos de matricular su vehículo 
debe previamente cancelar el valor correspondiente al 
impuesto a los vehículos, documento que constituirá un 
requisito indispensable para obtener el documento ofi cial 
de la matrícula.

Los títulos de créditos vencerán el 31 de diciembre del 
respectivo año fi scal. Si el propietario del vehículo que no 
pagare el impuesto establecido en la presente Ordenanza 
dentro del ejercicio fi scal correspondiente, lo hará en el año 
inmediato posterior con el recargo legal respectivo.

Art. 9.- Exoneraciones. - De conformidad con lo dispuesto 
en el Art. 541 del COOTAD, estarán exentos de este 
impuesto los vehículos ofi ciales al servicio: 

a) De los miembros del cuerpo diplomático y consular; 

b) De los organismos internacionales, aplicando el principio 
de reciprocidad; 

c) De la Cruz Roja Ecuatoriana como ambulancias y otros 
con igual fi nalidad;

d) De los Cuerpos de Bomberos, como autobombas, coches, 
escala, y otros vehículos especiales contra incendio. Los 
vehículos en tránsito no deberán el impuesto; y,

d) Los vehículos de propiedad del GAD Municipal del 
Cantón Rocafuerte.

Estarán exentos de este impuesto los vehículos que 
importen o que adquieran las personas con discapacidad, 
según lo establecido en la Ley Orgánica de Discapacidades.

Art. 10.- Normas Supletorias. - Bajo la autonomía 
fi nanciera que gozan los GAD Municipales la 
implementación del cobro del impuesto a los vehículos 
se regirá bajo la expedición de los actos administrativos 
como resoluciones, acuerdos y así mismo lo dispuesto por 
las resoluciones que emita el ente Regulador como es la 
Agencia Nacional de Tránsito.

Lo que no está contemplado en la presente Ordenanza, 
regirá lo que dispone el Código Orgánico de Organización 
Territorial Autonomía y Descentralización y demás leyes 
conexas.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- DEROGATORIA.- Deróguese la 
Ordenanza Sustitutiva a la Ordenanza que Reglamenta 
la Determinación, Administración y Recaudación del 
Impuesto Sobre los Vehículos Motorizados, publicada en el 
Segundo Suplemento No. 695, de fecha jueves 03 de mayo 
de 2012, y cualquier otra norma, regulación, resolución o 
disposición de igual o menor jerarquía que se oponga a la 
presente Ordenanza.  
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SEGUNDA.- VIGENCIA.- La presente Ordenanza 
entrará en vigencia a partir de la fecha de su publicación 
en el Registro Ofi cial, sin perjuicio de su publicación en la 
Gaceta Municipal y Página Web del Gobierno Autónomo 
Descentralizado Municipal del Cantón Rocafuerte.

Dado y fi rmado en la sala de sesiones del  Concejo  
Municipal  del  Cantón Rocafuerte, hoy 14 de febrero del 
2019. 

f.) Richard José Sánchez Zambrano, Alcalde Subrogante 
del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte. 

f.) Ab. Walter Leonidas García García, Secretario de la 
Corporación del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte.  

CERTIFICACIÓN DE DISCUSIÓN: LA 
ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA 
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACIÓN, 
ADMINISTRACIÓN Y RECAUDACIÓN 
DEL IMPUESTO SOBRE LOS VEHÍCULOS 
MOTORIZADOS, PUBLICADA EN EL SEGUNDO 
SUPLEMENTO No. 695, DE FECHA JUEVES 03 DE 
MAYO DEL 2012; QUE AHORA EN ADELANTE 
SE LLAMARÁ “ORDENANZA PARA LA 
DETERMINACIÓN, ADMINISTRACIÓN, CON-
TROL Y RECAUDACIÓN DEL IMPUESTO A LOS 
VEHÍCULOS EN LA JURISDICCIÓN DEL CANTÓN 
ROCAFUERTE”, fue legal y debidamente discutida y 
aprobada por el Concejo Municipal del Cantón Rocafuerte, 
en dos sesiones ordinarias distintas, los días: jueves 24 
de enero del 2019, y jueves 14 de febrero del 2019  de 
conformidad a lo que dispone el Artículo 322 del CÓDIGO 
ORGÁNICO DE ORGANIZACIÓN TERRITORIAL, 
AUTONOMÍA Y DESCENTRALIZACIÓN “COOTAD”, 
habiendo sido aprobada defi nitivamente en la sesión 
ordinaria del jueves 14 de febrero del 2019.

f.) Ab. Walter Leonidas García García, Secretario de la 
Corporación del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte. 

SECRETARÍA DE LA CORPORACIÓN MUNICIPAL 
DEL CANTÓN ROCAFUERTE.- Rocafuerte, 14 

febrero del 2019.- De conformidad a la razón que 
antecede, y en cumplimiento a lo dispuesto en el inciso 
cuarto del artículo 322 CÓDIGO ORGÁNICO DE 
ORGANIZACIÓN TERRITORIAL, AUTONOMÍA 
Y DESCENTRALIZACIÓN “COOTAD”, se remite el 
presente Cuerpo Normativo al Señor Alcalde Subrogante 
del Cantón Rocafuerte, Richard José Sánchez Zambrano, 
para su sanción y promulgación. 

f.) Ab. Walter Leonidas García García, Secretario de la 
Corporación del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte. 

ALCALDÍA DEL GOBIERNO DESCENTRALIZADO 
MUNICIPAL DEL CANTÓN ROCAFUERTE. 
-Rocafuerte, 14 de febrero del 2019 .-De conformidad 
con las disposiciones contenidas en el Artículo 
322 inciso cuarto del CÓDIGO ORGÁNICO DE 
ORGANIZACIÓN TERRITORIAL, AUTONOMÍA 
Y DESCENTRALIZACIÓN “COOTAD”, habiéndose 
observado el trámite legal, y, por cuanto la presente 
Ordenanza,  está de acuerdo con la Constitución y 
Leyes de la República del Ecuador, SANCIONO LA 
ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA 
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACIÓN, 
ADMINISTRACIÓN Y RECAUDACIÓN DEL 
IMPUESTO SOBRE LOS VEHÍCULOS MOTO-
RIZADOS, PUBLICADA EN EL SEGUNDO 
SUPLEMENTO No. 695, DE FECHA JUEVES 
03 DE MAYO DEL 2012; QUE AHORA EN 
ADELANTE SE LLAMARÁ “ORDENANZA PARA 
LA DETERMINACIÓN, ADMINISTRACIÓN, 
CONTROL Y RECAUDACIÓN DEL IMPUESTO 
A LOS VEHÍCULOS EN LA JURISDICCIÓN DEL 
CANTÓN ROCAFUERTE”

f.) Richard José Sánchez Zambrano, Alcalde Subrogante 
del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte. 

Proveyó y fi rmó el decreto que antecede, el Señor Richard 
José Sánchez Zambrano, ALCALDE SUBROGANTE 
DEL CANTÓN ROCAFUERTE, el jueves 14 de febrero 
del 2019.

f.) Ab. Walter Leonidas García García, Secretario de la 
Corporación del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte. 
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f.) Ab.- Walter Leonidas García García, Secretario de la 
Corporación del GAD Municipal del Cantón Rocafuerte. 


